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Die Mitglieder der Kasse sind zu dieser Ver-
sammlung hoflichst eingeladen.
Bern, den 14. Juli 1914
Namens der Spezialkommission,
Der Prisident : Der Kassier:
Dr. ]. H. Graf. Dr. A. Renfer.

Namens des K. V. des B. M. V.,
Der Prdisident : Der Sekretir i. V. :
Dr. J. Ziircher. 0. Graf.
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Sperre.

Noirmont.

(Vide letzte Nummer des Korrespondenzblattes.)

Aus der Untersuchung hat es sich ergeben,
dass dem Inhaber der Klasse I in Noirmont, Herrn
A. Rossé. weder in Bezug auf seine Schulfiihrung
noch in Bezug auf sein sittliches Verhalten Vor-
wiirfe gemacht werden kénnen. Das Urteil des
Schulinspektors lautet ganstig. Der Grund zur
Wegwahl liegt in den politischen Verhiltnissen
der Gemeinde. Demzufolge hat der K.V. nach
Antrag des Vorstandes der Sektion Freibergen
beschlossen, tiber die Klasse I in Noirmont die
Sperre zu verhdangen. Der Beschluss wurde im
Jura durch ein Spezialbulletin verbreitet: er
erschien ferner im Educateur, im Berner Schul-
blatt und im Evangelischen Schulblatt.

Roches (Moutier).

Am 27..Juni letzthin beschloss die Gemeinde
Roches mit 12 gegen 4 Stimmen die Ausschrei-
bung der Lehrstelle an ihrer Gesamtschule,
wodurch der Inhaber der Stelle, Herr Ulysse
Probst, gesprengt wurde. Die Gemeindeversamm-
lung war dusserst schwach besucht. Von circa
70 stimmberechtigten Biirgern gingen nur 17 zur
Urne, wovon sich noch einer der Stimme enthielt.

Am 6. Juli 1914 fand in Roches eine Ver-
stiindigungskonferenz statt, an der teilnahmen
Herr Schulinspektor Gobat, die Vertreter der
Schulkommission und des Gemeinderates von
Roches, ferner Vertreter des Vorstandes der Sek-
tion Miinster des B. L. V. und der Zentralsekretar
Graf. Es ergab sich folgendes Bild:

1. Die Schulkommission hatte mit 4 Stimmen
gegen eine Enthaltung beschlossen, Nichtaus-
schreibung zu beantragen. Der Gemeinderat
schloss sich diesem Antrag mit 3 gegen 2 Stimmen
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Priere aux membres de la Caisse de vouloir
bien assister & cette assemblée.
Berne, le 14 juillet 1914,

Au nom de la Commission spéciale:
Le président, Le caissier,

Dr J.-H. Graf. Dr A. Renfer.
Au nom du C.C. du B. M. V.:

Le président, Le secrétaire,

Dr ]. Ziircher. 0. Graf.
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Interdit.

Le Noirmont.
(Voir le dernier numéro du Bulletin.)

Il résulte, apreés enquéte, que l'on ne peut
adresser a M. A. Rossé, titulaire de la classe I
du” Noirmont, aucun reproche, tant au point de
vue de la tenue de sa classe qu'a celui de la
moralité. Le jugement de linspecteur scolaire
lui est favorable. C'est dans la situation poli-
tique de la commune qu’il faut rechercher la
raison de cet état de chose. En conséquence, le
C. C. a décidé, sur la proposition du comité de
la section des Franches-Montagnes, de frapper
cette classe d'interdit. Cette décision a été ré-
pandue dans le Jura par bulletin spécial; en
outre, elle a paru dans «l'Educateur>, dans le
« Berner Schulblatt> et dans I'« Evangelisches
Schulblatt ».

Roches (Moutier).

Le 27 juin dernier, la commune de Roches
a décidé, par 12 voix contre 4, de mettre la
place d'instituteur de son école au concours, sur
quoi M. Ulysse Probst, qui détient le poste en
question, fut révoqué. L’assemblée communale
avait été fort peu nombreuse. Sur environ 70 ci-
toyens ayant droit de vote, 17 seulement se ren-
dirent a I'urne pour y déposer leur bulletin. (Il
y eut méme un bulletin blanc.)

Le 6 juillet, une entrevue de conciliation eut
lieu & Roches, & laquelle assistaient: M. Gobat,
inspecteur scolaire, les représentants de la com-
mission d’école et du Conseil communal de
Roches, ainsi que les représentants du comité
de la section de Moutier du B. L. V., et M. Graf,
secrétaire central. Voici ce que l'on apprit:

1. La commission d’école avait décidé, par
4 voix contre une abstention, de proposer de ne
pas mettre la place au concours. Le conseil



an. Vorwiirfe in Bezug auf seine Schulfithrung
und sein sittliches Verhalten kénnen auch Herrn
Probst nicht gemacht werden. Das Zeugnis des
Inspektors lautet glnstig.

2. Die schwachbesuchte Gemeindeversamm-
lung schritt ohne nennenswerte Diskussion, ohne
jede ernsthafte Motivierung iiber die Antrige der
Behorden hinweg und beschloss Ausschreibung
der Stelle.

Die Vertreter des B.L.V. suchten den Ge-
meinderat zu bewegen, eine zweite Gemeinde-
versammlung einzuberufen und ihr die Frage, ob
Ausschreibung oder Nichtausschreibung, nochmals
vorzulegen. Dieser Antrag ging aber nicht durch,
und die Verhandlungen verliefen ohne Ergebnis.

Infolgedessen und in Anbetracht, dass Herrn
Probst keine irgendwie ernsthaften Vorwirfe
gemacht werden konnen, stellte die Sektion
Miinster den Antrag, es sei die Gesamtschule
Roches mit der Sperre zu belegen. Der K.V.
hat diesem Antrage beigepflichtet. Demgemaéss
sind alle Mitglieder des B. L. V. gehalten, sich
nicht auf die Stelle in Roches zu melden. Zu-
widerhandelnde werden aus dem Verein aus-
geschlossen und ihre Namen im Korrespondenz-
blatt publiziert. Nichtmitglieder, die sich an-
melden und ihre Bewerbung trotz freundlicher
Abmahnung aufrecht erhalten, kénnen nie in
den Verein aufgenommen werden; ihre Namen
werden ebenfalls im Korrespondenzblatt publiziert.

Bern, den 13. Juli 1914.

Namens des Kantonalvorstandes des B. L.V.,
Der Prdsident : Der Sekretiir:
R. Blaser. 0. Graf.

Reglement

betreffend die Aufstellung von Normalien fiir den

Neubau und Umbau von Schulhiusern und Lehrer-

wohnungen im Kanton Bern und Vorschriften iiber
die Wohnungsentschidigungen.

Unter dem 7. Juli 1914 hat der bernische
Regierungsrat auf Antrag der Unterrichtsdirek-
tion das obengenannte Reglement erlassen, das
von der Lehrerschaft unseres Kantons freudig
begriisst werden diirfte, bedeutet es doch eine
wichtige Etappe auf dem Wege der Liosung der
Naturalienfrage. In seinem ersten Abschnitt be-
handelt das Reglement die Schulhiduser. Dieses
Kapitel entspricht im grossen und ganzen den
Bestimmungen von 1908 ; wir brauchen also nicht
niher darauf einzutreten. Neu ist der zweite

communal adhéra & cette proposition par 3 voix
contre 2. Aucun blime ne peut étre adressé a
M. Probst, pas plus au sujet de la tenue de sa
classe qua celui de la moralité. Le certificat
de l'inspecteur lui est favorable.

2. Liassemblée communale, peu nombreuse,
passa, pour ainsi dire sans discussion et sans
motifs sérieux, sur les propositions des autorités
et décida de mettre la place au concours.

Les représentants du B. L. V. inviterent le
conseil communal & convoquer une deuxiéme
assemblée a laquelle l'on poserait encore une
fois la question de savoir si, oui ou non, la place
devait étre mise au concours. Cette proposition
ne passe point, et les délibérations resterent sans
résultat.

La-dessus, la section de Moutier, considérant
que l'on ne pouvait absolument rien reprocher
de sérieux a M. Probst, fit la proposition de boy-
cotter 1'école de Roches. Le C. C. approuva cette
maniere d'agir.

En conséquence, tous les membres du B. L. V.
sont tenus de ne pas postuler la place de Roches.
Les contrevenants seront exclus de la Société et
leurs noms publiés dans le Bulletin. Lies non-
gociétaires qui, malgré notre avertissement, se
présenteraient et maintiendraient leur candida-
ture a cette place, ne pourraient jamais étre ad-
mis dans la Société. Leurs noms seraient égale-
ment publiés dans le Bulletin.

Berne, le 13 juillet 1914.
Au nom du Comité cantonal du B. L. V.:

Le secrétaire,
0. Graf.

Le président,
R. Blaser.

Reéglement

relatif a P'établissement de normes pour la cons-
truction et la réfection de maisons d’école et de
logements d’instituteurs dans le canton de Berne, et
prescriptions concernant les indemnités de logement.

En date du 7 juillet 1914 et sur la proposi-
tion de la Direction de linstruction publique, le
Conseil-exécutif du canton de Berne a promulgué
le reglement susmentionné, qui peut étre salué
avec joie par le corps enseignant de notre can-
ton, car il marque une étape importante dans
I'acheminement vers la solution du probleme des
prestations en nature.

Dans le premier paragraphe, le reglement
traite des maisons d'école. Ce paragraphe cor-
respond en général aux dispositions de 1908; il
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